MINISTERSTVO DOPKAVY, VYSTAVBY
Zmluva o dielo A REGIONALNEHO ROZVOJA SR
uzavreta podla § 536 a nasl. Obchodného zakonrika . :
g £ 830G /2 200/2071
medzi nasledujicimi zmluvnymi stranami: | Détum evidencie: T7. 3 297/
Podet strén: (o Prflohy: —

Objednavatel:
Slovenska republika zast. Ministerstvom dopravy, vystavby a regionilneho rozvoja

Slovenskej republiky
Sidlo: Nam. slobody 6, 810 05 Bratislava

Opravneny k podpisu: RNDr. Peter Mach, veduci sluZobného tiradu ministerstva
Povereny ministrom dopravy, vystavby a regiondlneho rozvoja SR v Organizacnom poriadku
Ministerstva dopravy, vystavby a regiondineho rozvoja SR

ICO: 30416094
DIC: 2020799209
Bankové spojenie: Statna pokladnica
Cislo uétu:

(dalej len ,,Objednavatel™)

a
Zhotovitel’:

ENPRO Consult, s. r. o.

Sidlo: Martinengova 4. 811 05 Bratislava
Statutarny organ: Ing. Viera Huskova, konatel'ka

Osoba opravnena konat' vo veciach zmluvnych: Ing. Miroslav Huska

ICO: 44045280

IC DPH: SK2020010652
Bankové spojenie:

Cislo Gétu:

Zapisany v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava 1. oddiel: Sro, vloZka &islo:
51457/B
(dalej len ,.Zhotovitel™)

Clanok I
Predmet plnenia

1. Predmetom plnenia je zavizok Zhotovitel'a vyhotovit' pre Objednavatela material:
»Vypracovanie odbornych analyz procesu EIA tykajicich sa projektov OPD
uréenych na financovanie* za podmienok stanovenych v tejto zmluve na 1 ks
elektronického média (format MS Office 97 — 2003 na CD ROM) a2 ks tlateného
vyhotovenia vo formate MS Office 97 — 2003 v slovenskom Jazyku podl'a 3pecifikacie
uvedenej v odseku 2 a zavizok Objednavatel'a zaplatit’ Zhotovitel'ovi za jeho vykonanie
cenu za dielo.

2. Specifikécia diela a charakteristika &innosti:




a)

b)
c)
d)

o

[.Odborné analyzy budi zahriovat’:

Vypracovanie pravnej analyzy siladu slovenskych vieobecne zavéznych pravnych
predpisov v oblasti posudzovania vplyvov na Zivotné prostredie platnych v ¢ase
posudzovania projektov OPD s pravom EU (Smernica Rady ¢. 85/337/EHS v zneni
smernice Rady ¢. 97/11/ES a smernice EP a Rady ¢. 2003/35/ES EP a smernica EP
aRady ¢ 2001/42/ES) s osobitnym zameranim na ucast verejnosti v procese
environmentalneho rozhodovania a na pristup verejnosti k spravodlivosti.

Posudenie spravnosti vykonaného procesu posudzovania vplyvov na Zivotné prostredie u
jednotlivych konkrétnych projektov vo vztahu k ustanoveniam smernic EU.

Analyzu EIA procesu zamerant na posudenie stladu procesu EIA s ustanoveniami ¢lanku
6 a 10a smernice Rady ¢. 85/337/EHS.

Vypracovanie zoznamu dokumentov z procesu posudzovania (zamer, sprava o hodnoteni,
zavere¢né stanovisko) jednotlivych projektov OPD navrhovanych na financovanie.,
Priprava podkladov pre konzulticie s certifikatnym organom, prislusnym organom
a inymi subjektmi: aktivna uéast’ (podla potreby) na konzultaciach vo veci posudzovania
vplyvov projektov na Zivotné prostredie.

Priprava pisomnych stanovisk k otazkam certifikatného organu (MF SR. sekcia
europskych a medzinarodnych zalezitosti) a inych organov vo veci posudzovania vplyvoy
projektov navrhovanych na financovanie.

II. Odborné analyzy budu vypracované pre jednotlivé projekty nasledovne:

Cestna infrastruktara

- D1 Janovce — Jablonov.

- D1 Hubova — Ivachnova.

- DI Fri¢ovce — Svinia.

- D1 Studenec — Beharovce,

- /75 Galanta — obchvat (I1. etapa).

Zelezniéné projekty

- ZSR, Modernizicia Zelezni¢nej trate Nové Mesto nad Véhom - Pichov, Zkm 100,50 -
159,100 pre trat’. rychl. do 160 km/h — IV. et. a V. et. (usek Trencianska Tepla —
Ilava — Belusa).

Clinok 11
Cas, miesto a spésob plnenia

Zhotovitel' je povinny vykonat” dielo riadne a véas. Dielo je vykonané riadne, ak spiiia
vietky poziadavky podla tejto zmluvy a pokynov Objednavatela a zodpoveda ucelu
sledovaného touto zmluvou. Dielo musi byt vykonané v nélezitej kvalite, v stlade
s technickymi normami a pravnymi predpismi a bez vad, ktoré by mohli mat’ za nésledok
vznik $kody na strane Objednavatel'a alebo tretej osoby.

Kvoli nedostatkom diela spo¢ivajucich alebo stvisiacich s pouzitim nespravnych Gdajov
podla Objednavatefom dodanych podkladov a/alebo nevhodnych pokynov danych mu
Objednavatel'om neméze byt dielo povazované za dielo vykonané v rozpore so zmluvou,
ibaze Zhotovitel' mohol tiito nespravnost” udajov a/alebo nevhodnost’ pokynov zistit" pri
vynaloZeni odbornej starostlivosti. Rovnako to plati aj v pripade, ak Zhotovite' na
nespravnost’ udajov a/alebo nevhodnost pokynov upozornil a Objednavatel' na ich
dodrzani trval.



Zhotovitel' je povinny vykonat' dielo do 21 kalendarnych dni odo dfia nadobudnutia
ucinnosti tejto zmluvy.

Miestom odovzdania diela je Ministerstvo dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja SR,
Lamatska cesta ¢. 8, 845 14 Bratislava, pokial' Objednavatel' neuréi inak, o ¢om musi
Zhotovitel'a v dostato¢nom ¢asovom predstihu informovat’.

Objedndvatel je povinny riadne vykonané dielo prevziat. Dielo je prevzaté
Objednavatel'om momentom podpisania preberacieho  protokolu. Zodpovednost
Zhotovitela za vykonané dielo podla prislusnych pravnych predpisov nie je jeho
prevzatim dotknuta.

Zhotovitel' odovzda dielo Objednavatelovi dohodnutym spdsobom, inak sposobom
vhodnym vzhl'adom na predmet diela. Pokial' sa vyZaduje si¢innost’ Objednéavatel'a na
fyzické prebratie diela, Objednavatel’ Je povinny prebrat’ dielo najneskér do 24 hod. od
vyzvy Zhotovitel'a, pri¢om uplynutie tohto terminu musi pripadnit’ na beznd pracovni
dobu, vopa¢nom pripade sa tento termin predlzuje do 12.00 hod. najblizsieho
pracovného dna.

Objednavatel nie je povinny prevziat” dielo. ktoré nie Je riadne vykonané. V tom pripade
do 10 pracovnych dni od uplynutia terminu na prevzatie diela predlozi Objednavatel
Zhotovitel'ovi pripomienky k dielu. Zhotovitel Jje povinny dielo upravit' v stlade s
pripomienkami, resp. zdévodnit’ pisomne neddvodnost pripomienok Objednavatel'a bez
zbyto¢ného  odkladu. Pripomienkou Objednavatela sa rozumie pripomienka
k vecnej (kvalitativnej) stranke diela. Pokial Objednavatel’ odmietne podpisat’ preberaci
protokol. hoci dielo bolo dodané riadne, resp. riadne upravené podla pripomienok
Objednavatel'a, povazuje sa dielo za prevzaté nasledujicim diiom po uplynuti lehoty na
zasielanie pripomienok k predlozenému dielu. Toto ustanovenie plati obdobne aj pre
opdtovne zaslané pripomienky.

Clinok I11
Cena a platobné podmienky

Cena za dielo je stanovena dohodou zmluvnych stran a je v stlade so zdkonom NR SR &
18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov a vyhlasky Ministerstva financii
Slovenskej republiky ¢&. 87/1996 Z. z.. ktorou sa vykondva zakon NR SR ¢&. 18/1996 Z. z.
o cenach v zneni neskorsich predpisov nasledovne:

16 700,- Eur bez DPH (slovom Sestnasttisicsedemsto Eur),
20 040, - Eur s DPH (slovom dvadsat'tisic3tyridsat Eur).

Cena podla odseku 1 zahrila vietky ndklady suvisiace s vykonanim diela.

Pravo na zaplatenie ceny podla tejto zmluvy vznikne Zhotovitelovi prevzatim diela
Objednavatel'om na zaklade nim vystavenej faktary.

Splatnost’ ceny za dielo je do 30 kalendarnych dni odo dia doruéenia faktary
Objednavatelovi.

Faktira musi mat’ vietky naleZitosti stanovené prislusSnymi pravnymi predpismi. V
pripade, Ze faktura nebude obsahovat predpisané naleZitosti, resp. budd v nej uvedené
nespravne, alebo neuplné tudaje. je Objednavatel opravneny tito faktiru bezodkladne
vratit. Po doru¢eni opravenej alebo novej faktury plynie nova 30 dfiova lehota splatnosti.
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Clinok IV
Prava povinnosti zmluvnych strin

Zhotovitel' je povinny pri zhotovovani diela postupovat’ s odbornou starostlivostou,
v sulade so zaujmami Objednavatel'a, ktoré pozna alebo musi poznat' pri vynaloZeni
odbornej starostlivosti a riadit’ sa pokynmi Objednavatel'a, ibaze st v rozpore s platnymi
pravnymi predpismi alebo udelom sledovanym touto zmluvy.

Ak pokyny Objednavatel'a podl'a nazoru Zhotovitel'a zasadnym sposobom odporujii
zaujmom Objednévatela, je Zhotovitel povinny na nevhodnost takychto pokynov
Objednavatel'a pisomne upozornit'.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze od pokynov Objednavatel'a sa moéze Zhotovitel odchylit’,
len ak je to naliehavo nevyhnutné v zaujme Objednavatel'a a Zhotovitel' nemdze véas
dostat’ jeho suhlas. Zhotovitel' je vsak povinny o takomto postupe Objednavatel'a bez
zbyto¢ného odkladu pisomne informovat'.

Zhotovitel' je povinny podla potreby Objednavatel'a zucastiiovat sa na rokovaniach
k zhotoveniu diela.

Zhotovitel' je povinny ozndmit' Objednavatel'ovi vietky okolnosti, ktoré zistil pri plneni
svojich zavizkov a ktoré mézu mat’ vplyv na zmenu pokynov Objednavatel'a tykajucich
sa dosiahnutia G¢elu sledovaného touto zmluvou alebo su podl'a nazoru Zhotovitel'a
nevyhnutné na riadne plnenie zavizkov podla tejto zmluvy.

Objednavatel’ je povinny poskytnut Zhotovitel'ovi potrebnl st¢innost’ pri zhotoveni
diela, najmé poskytnut' Zhotovitel'ovi na poziadanie vietky podklady, ktoré su podla
Zhotovitel'a nevyhnutné pre vykonanie diela. Objednavatel' zodpoveda za spravnost' a
uplnost” nim poskytnutych podkladov. S poskytnutymi podkladmi Zhotovitel' nie je
opravneny nakladat inak ako za u¢elom vykondvania diela, najmi ich spristupnit’ tretim
osobam, ato ani po zaniku/zrudeni tejto zmluvy. Po pominuti Géelu ich drZania je
Zhotovitel' povinny ich vratit’ Objednévatel'ovi.

Objednavatel' je povinny v&as informovat Zhotovitela o vSetkych skuto¢nostiach
potrebnych na zabezpegenie tspeiného plnenia zavizkov podla tejto zmluvy.

Zhotovitel' sa zaviizuje neodkladne pisomne informovat Objednavatela o kazdom
pripadnom zdrZani, & inych skuto¢nostiach. ktoré by mohli ohrozit' véasné a riadne
vykonanie a odovzdanie diela.

Clinok V
Vlastnicke pravo k dielu a nebezpe&enstvo Skody na fiom

Vlastnicke pravo k dielu a nebezpe&enstvo Skody na diele prechadza na Objednavatela
momentom prevzatia diela.

Clanok VI
Autorské prava

Zhotovitel' vyhlasuje, Zze nim dodané dielo nebude zat'azené pravom tretej osoby, bude
bez pravnych vad. V pripade zistenia pravnych vad je Zhotovitel' povinny bezodkladne
upravit' dielo tak, aby nenarusovalo prava tretich 0sdb.

Zhotovitel' nie je opravneny poskytnat vysledok ¢innosti, ktory predstavuje dielo tretim
osobam a sdm ho pouzZivat’ bez pisomného sthlasu Objednavatel'a.

Objednavatel je opravneny dielo pouzit len v stvislosti s predmetom svojej ¢innosti. Na
iné ucely je opravneny ho pouZit' len so stihlasom Zhotovitela.

Odovzdanim diela Zhotovitel postupuje na Objednavatela pravo vykonu majetkovych



prav autora, priom sa sthlas autora diela na tento ucel povazuje za dany. Toto pravo
zostava Objednavatelovi aj po zaniku/zruseni tejto zmluvy.

Clénok VII
Sankcie a odstipenie od zmluvy

V pripade omeskania Zhotovitel'a s vykonanim diela zaplati Zhotovitel' Objednavatelovi
zmluvni pokutu vo vyske 1% z ceny diela za kazdy, aj zacaty defi omeskania, najviac
viak do vysky 50% z ceny diela. Do ¢asu omeskanie sa nezapocitaju dni od predlozenia
diela na prevzatie po jeho vrétenie s pripomienkami podl'a ¢&l. 1.

Pre pripad omeskania Objednavatel'a so zaplatenim ceny za dielo sa strany dohodli na
urokoch z omeskania vo vyske 0,5% z dlznej sumy za kazdy aj zacaty defi omeskania.

V pripade, Ze este v ¢ase plnenia bude Objednévatel' ddvodne pochybovat’ o riadnom a
véasnom vykonani diela Zhotovitelom a Zhotovitel' v lehote urCenej Objednavatelom,
ktora nesmie byt kratsia ako 2 pracovné dni. neposkytne Objednavatelovi dostatoéné
zaruky riadneho a v¢asného vykonania diela, Je Objednavatel’ opravneny odstupit’ od
tejto zmluvy. Inak je Objednavatel opravneny odstupit’ od tejto zmluvy, ak je Zhotovitel’
v omeskani s vykonanim diela najmenej 30 dni a omeskanie nie je spdsobené v dosledku
spravania sa Objednavatel'a.

Konanie Zhotovitel'a, pre ktoré bude Objednavatel’ postupovat’ podl'a odseku 3 prvej vety
a odstipi od tejto zmluvy, je podstatnym porusenim povinnosti. za ktoré Jje Zhotovitel
povinny zaplatit' Objednavatel'ovi zmluvnu pokutu vo vyske ucelne vynaloZenych
nakladov na zabezpetenie vykonania diela inou osobou alebo sankcie pre porusenie
povinnosti dodat’ dielo tretej osobe na splnenie jej povinnosti z iného zmluvného vztahu
Objedndvatel'a, o ¢om musi byt Zhotovitel veas oboznameny.

Pravo na plnenie a odstipenie od tejto zmluvy podl'a tohto &lanku nevnikne, pokial
povinna strana preukaze, Ze porusenie povinnosti bolo sposobené pripadom vyssej moci.
Zmluvné pokuty su splatné do 30 dni odo dfa ich uplatnenia opravnenou zmluvnou
stranou.

Ustanovenia o nahrade $kody pre skodu sposobenu pripadom, na ktory sa vztahuje
zmluvna pokuta tymto nie st dotknuté. Poskodena strana je opravnena pozadovat
zaplatenie néhrady $kody presahujicej vysku zmluvnej pokuty.

Clanok VIII
Dorucovanie a komunikacia

Zmluvné strany sa zavizuji vzajomne spolupracovat’ a poskytovat’ si vietky informécie
potrebné pre realizaciu tejto zmluvy.

Kazda komunikicia medzi zmluvnymi stranami bude prebiehat’ prostrednictvom
opravnenych oséb - Statutarnych organov zmluvnych stran, pripadne nimi poverenych
alebo splnomocnenych subjektov.

Vsetky oznamenia medzi zmluvnymi stranami tykajice sa realizacie tejto zmluvy musia
byt vykonané v pisomnej podobe a druhej strane doru¢ené bud’ osobne alebo
doporu¢enym listom ¢&i inou formou registrovaného postového styku na adresu uvedent
v zahlavi tejto zmluvy, ak nie je ustanovené alebo zmluvnymi stranami dohodnuté inak.
V pripade pochybnosti ohl'adom &asu dorugenia sa ozniamenie povazuje za dorucené
tretim diiom po jeho preukazatelnom odoslani. v pripade oznamenia doru¢eného osobne
diiom osobného doru¢enia. Podanie urobené elektronickou cestou, ak sa podla tejto
zmluvy pripista, sa povaZuje za doruéené momentom jeho odoslania na adresu uréenut
druhou stranou.



Clanok IX
Ostatné a ziverefné ustanovenia

V zmluvnom vztahu zaloZenom touto zmluvou, okrem tkonov smerujlcich k zmene
alebo zruseniu tejto zmluvy. za Objednavatel'a kond Mgr. Lucia Sumskéa, MBA.

Zmluvu mozno zrusit' pisomnou vypoved'ou s 30 diovou vypovednou lehotou. ktord
zaCne plynat’ prvym diiom kalendarneho mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom
bola doru¢ena pisomna vypoved' druhej zmluvnej strane.

Téato zmluva nadobida platnost” ditom jej podpisania zmluvnymi stranami a Géinnost
diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom
vlady SR podl'a § 47a ods. 1 Obgianskeho zakonnika v nadvidznosti na § 5a ods. 1 a4
zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéciam a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zakon o slobode informacii ).

Tato zmluvu mozno menit' alebo dopiiiat Jedine formou pisomnych &islovanych
dodatkov podpisanych oboma zmluvnymi stranami.

Prava a povinnosti neupravené touto zmluvou sa budi riadit prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zdkonnika a s nim stvisiacimi predpismi slovenského pravneho poriadku.
Vsetky spory, ktoré vzniknu v stvislosti s touto zmluvou bude rieSit’ prislusny siud
Slovenskej republiky.

Tato zmluva je vyhotovena v piatich (5) rovnopisoch, tri (3) pre Objednavatel'a a dva (2)
pre Zhotovitel'a.

Neplatnost' niektorého z ustanoveni tejto zmluvy nema vplyv na platnost ostatnych
ustanoveni. Ak sa niektoré z ustanoveni tejto zmluvy stane neplatnym z dévodu rozporu
s pravnymi predpismi, zavizujui sa obe zmluyné strany takéto ustanovenie nahradit’ inym,
ktoré najviac zodpoveda hospodarskym G¢elom a pravnemu vyznamu pdvodného
ustanovenia.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze st si vedomé vietkych nasledkov vyplyvajiicich z tejto
zmluvy, ich zmluvna volnost' nie je ni¢im obmedzena a Ze im nie su zname okolnosti,
ktoré by im branili platne uzavriet' tito zmluvu. V pripade, Ze taka okolnost' existuje
zodpovedaju za Skodu, ktord vznikne druhej zmluvnej strane na zéklade tohto vyhlasenia.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tito zmluvu si riadne precitali, jej obsahu porozumeli a tato
plne zodpoveda ich skuto¢nej véli, ktoru prejavili slobodne, véazne, uréite a zrozumitelne,
bez omylu, bez ¢asového tlaku alebo jednostranne napadne nevyhodnych podmienok, bez
akéhokol'vek psychického alebo fyzického natlaku.

v Bratislave diia S 7 3. 20 .77 v Bratislave diia 77 -7. 207
za Objednavatel'a: za Zhotovitel'a:
RNDr. Peter Mach Ing. Viera l’(skové
veduci sluzobného tradu konatel'ka spoloé¢nosti

ENPRO
CONSULT

ENPRO Consuit, 3.7.0.
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